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ES- PROHLÁŠENÍ O SHODÌ

místo vydání, datum

locality, date

ÌÅÑÒÎ, ÄÀÒÅ

miejsce i data wystawienia 

jméno a funkce odpovìdné osoby 

name, responsible person

È

i
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miê i nazwisko osoby upowa¿nionej

Pavel Dubský, product managerV Mìlèanech dne: 08.10.2005

podpis

signature

podpis

ÏÎÄÏÈÑÜ

MY:,  PROMA CZ s.r.o., MÌLÈANY 38, 518 01 DOBRUŠKA, ÈESKÁ REPUBLIKAWE:, MY:ÌÛ:, 

NÁZEV STROJE:        Štípaèka na døevo

PRODUCT NAME:      Wood splitting machine

TYP:                          HSP-320/8

TYPE:                        HSP-320/8

Pøíslušná naøízení vlády: 

According to the Directive: 73/23/EEC, 98/37/EC, 89/336/EEC

73/23/EEC, 98/37/EC, 89/336/EEC

73/23/EEC, 98/37/EC, 89/336/EEC

73/23/EHS, 98/37/ES, 89/336/EEC

ÑOÃËACÍO CËEÄÓÞÙÈÌ ÏPEÄÏÈCAÍÈÿÌ: 

Zgodnie z dyrektyw¹/dyrektywami: 

Použité harmonizované normy, národní normy a technické specifikace: ÈSN EN ISO 12100-2, 

ÈSN EN 982, ÈSN ISO 3864, ÈSN EN 60204-1, ÈSN EN 61000-6-1, ÈSN EN 61000-6-3

Applied standards or standardized documents: ÈSN EN ISO 12100-2, 

ÈSN EN 982, ÈSN ISO 3864, ÈSN EN 60204-1, ÈSN EN 61000-6-1, ÈSN EN 61000-6-3

ÈSN EN ISO 12100-2, ÈSN EN 982, ÈSN ISO 3864, ÈSN EN 60204-1, 

ÈSN EN 61000-6-1, ÈSN EN 61000-6-3

COOTBETCTBÓET TPEÁOBAHÈßM HOPMATÈBHÜIX ÄOKÓMEHTOB: ÃOCT 12.2.009-99, ÃOCT P 50786-95,

ÃOCT P MK 60204.1-99

Stosowane normy lub normatywy: 

Posouzení shody provedl: 

Approved by: Engineering Test Insitute - SZZL a PS - Prague -Czech Republic, authorized person AO 255

Státní zkušebna zemìdìlských, lesnických a potravináøských strojù, a. s.

Tøanovského 622/11, 163 04  Praha 6 - Øepy, ÈR, Autorizovaná osoba è. 255 

Poslední dvojèíslí roku v nìmž bylo oznaèení CE na výrobek umístìno: 05

Last double number of the year, when  the product was (CE) marked: 05

05( ): ÿ Ä ÷ ÷ÂÓÇÍÀ ÍÎÅ ÈÑËÎ ÃÎÄÀ ÍÀÈÌÅÍÎÂÀÍÈ CE   

DECLARATION OF CONFORMITY
ÄEÊËÀÐÀÖÈß O COOTBETCTBÈÈ

Výrobce: PROMA CZ s.r.o., MÌLÈANY 38, 518 01 DOBRUŠKA, ÈESKÁ REPUBLIKA

Manufacturer: PROMA CZ s.r.o., MELCANY 38, 518 01 DOBRUSKA, CZECH REPUBLIC

                                     Î.Î.Î. «PROMA CZ» Ìåë÷àíû ¹ 38, ï/è 518 01 ã. Äîáðóøêà, ×åøñêàÿ ðåñïóáëèêàÏPO ÇBOÄ TÅËÜ:È È

ÈÇÄÅËÈÅ:  

ÒÈÏ: 

                       HSP-320/8

ÑÅÐÒÈÔÈÊÀÒ  ÂÛÄAË:  ×åøñêàÿ ðåñïóáëèêà, 

Zatwierdzone przez: Instytut Badañ Technicznych  - Rep. Czeska, osoba uprawniona AO 255

SZZL a PS - Prague, AO 255

SZZL a PS - Prague  

 ÑÒÀÍÎÊ

Ostatnie dwie cyfry roku, w którym produkt zosta³ oznaczony CE: 05

D EK LAR A C J A   ZG O D N O ŒC I

NAZWA PRODUKTU:  Luparka do drewna

                        HSP-320/8

TYP:                          

Producent: PROMA CZ s.r.o., MÌLÈANY 38, 518 01 DOBRUŠKA, Republika Czeska
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Štípaèka na døevo je dodávána v papírové krabici s odmontovanými 
ovládacími madly a pracovním stolem. Souèástí dodávky je i návod k obsluze.

Vzhledem k rozmìrùm a hmotnosti štípaèe postupujte pøi jeho vybalování z 
papírové krabice dle  obrázkù 1-5.

1) Obsah balení
2) Úvod
3) Úèel použití
4) Technická data
5) Hodnoty hluku zaøízení
6) Bezpeènostní štítky
7) Èásti stroje
8) Konstrukce štípaèe
9) Obsluha stroje

10) Údržba stroje
11) Hydraulický systém
12) Elektrický systém
13) Seznam souèástí
14) Pøíslušenství a doplòky
15) Rozebírání a likvidace
16) Rozkreslení stroje
17) Všeobec. bezpeènost. pøedpisy
18) Záruèní podmínky
19) Záruèní list 
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5      Hodnoty hluku zaøízení

Uvádìné hodnoty jsou hodnoty emisí a nemusí pøedstavovat bezpeèné pracovní hodnoty. 
Aèkoliv je korelace mezi hodnotami emisí a hladinami expozice, nemohou být tyto hodnoty 
použity ke spolehlivému stanovení zda jsou nebo nejsou nutná opatøení. Faktory, které 
ovlivòují skuteèné hladiny expozice pracovníkù zahrnují vlastnosti pracovního prostoru, jiné 
zdroje hluku, atd., napø. poèet strojù a ostatní sousední procesy. také nejvýše pøípustné 
hladiny expozice mohou být v jednotlivých zemích rùzné. tyto informace mají sloužit uživateli 
stroje k lepšímu zhodnocení rizika a nebezpeènosti.

4      Technická data

Max. tlaèná síla pístu:
Množství hydr.oleje:
Max. prùmìr štípaného špalku:
Max.délka štípaného špalku:
Napìtí:
Pøíkon:
Krytí motoru:
Rozmìry (d x š x v):
Hmotnost:      

8 t
6 l

40 cm
106 / 80 / 61 cm

3/N/PE AC 400V 50 Hz
3500 W

IP 54
460 x 600 x 1160 mm

115 kg

Vážený zákazníku, dìkujeme Vám za zakoupení štípaèky  HSP-
320V znaèky PROMA. Pøi práci se štípaèem, prosím dbejte na dodržování všech 
pøedpisù bezpeènosti práce. Døíve než zaènete se strojem pracovat, peèlivì 
proètìte tento návod  k použití. 

na døevo

2      Úvod

3      Úèel použití

Štípaèka  je urèena pro dìlení palivového døeva. Jeho 
konstrukce umožòuje dìlit døevìné špalky o prùmìru až 40 cm a maximálních 
délkách 106 / 80 / 61 cm (podle umístìní stolku). Stroj pøi zahøátí oleje strácí výkon, 
proto je nutné zajistit jeho dostateèné odvìtrávání na pracovním místì.

na døevo

- Deklarovaná èasovì prùmìrovaná emisní hladina akustického tlaku A na 
pracovním místì LpAd  = 71,0  + 4 [dB ] (podle ÈSN EN 61029-1 ed. 2 – režim 
naprázdno bez zatížení) 
- Deklarovaná èasovì prùmìrovaná emisní hladina akustického tlaku A na 
pracovním místì LpAd  = 72,0 + 4 [dB ] (podle ÈSN EN 61029-1 ed. 2 – režim 
pøi simulovaném provozu naprázdno, bez štípání døeva) 
- Deklarovaná hladina akustického výkonu A LWA,G  = 89,0 dB
(podle ÈSN EN 61029-1 ed. 2 – režim naprázdno bez zatížení) 
- Deklarovaná hladina akustického výkonu A LWA,G  = 91,0 dB
(podle ÈSN EN 61029-1 ed. 2 – režim p øi simulovaném provozu naprázdno, bez 
štípání døeva)

SA TRADE s.r.o., Ještìtice 88, 516 01 Rychnov nad Knìžnou, CZECH REPUBLIC
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6      Bezpeènostní štítky

1 2 3 4
6 7

8 9

5

10

3m

11 12 13 14

1)    Pozor! Pøed zapoèetím práce na štípaèce ètìte návod k použití! Po ukonèení práce 
vždy odpojte štípaèku od el. sítì.( štítek je umístìn z èela stroje) 

2)    Pozor!   Nebezpeèí úrazu horních konèetin. Nevkládejte ruce do pracovního 
prostoru štípaèe, pokud stroj pracuje. ( štítek je umístìn z èela stroje)

3)    Pozor!  Pøi práci stroje zajistìte okolí. Nebezpeèí úrazu osob v blízkém okolí - 3m 
od stroje.( štítek je umístìn z èela stroje)
4)    Pozor! Nebezpeèí úrazu el. proudem. Nedotýkejte se el. èástí stroje, pokud je zapojen 
v el. síti. (štítek je umístìn na motoru a svorkovnici)
5)    Pozor! Nebezpeèí  mechanické povahy. Dodržujte zásady bezpeènosti práce.
( štítek je umístìn z èela stroje)
6)    Pozor! Na stroji pracujte v rukavicích. Nebezpeèí poranìní horních konèetin. 
( štítek je umístìn z èela stroje)
7)    Pozor! Pøi práci používejte pevnou pracovní obuv. Nebezpeèí poranìní dolních konèetin.
( štítek je umístìn z èela stroje)
8)    Pozor! Pøi práci na štípaèce používejte ochranné pomùcky zraku. Nebezpeèí zasažení 
oèí drobnými úlomky. ( štítek je umístìn z èela stroje)
9)    Pozor! Pøed zapoèetím práce ètìte návod k použití. ( štítek je umístìn z èela stroje)
10)  Pozor! Pøed prací na stroji zkontrolujte zda v pracovním prostoru štípaèky není nìjaký 
nežádoucí pøedmìt. Pøed spuštìním pøekontrolujte technický stav štípaèky, zda jsou dotaženy 
všechny šrouby, a matice, zda nejsou poškozeny tlakové hadice stroje. ( štítek je umístìn z 
èela stroje)
11)  Pozor! Zákaz kouøení a manipulace s otevøeným ohnìm v okolí pracovního prostoru.
( štítek je umístìn z èela stroje)
12)  Pozor! Udržujte poøádek v okolí štípaèky. Odklízejte døevìná polínka, aby nedošlo k
zakopnutí a bylo možné stroj bezpeènì obsluhovat. ( štítek je umístìn z èela stroje)
13) Pozor! V okolí stroje se pohybujte opatrnì, aby jste neuklouzli na mokré kùøe 
nebo drobných odštìpcích. ( štítek je umístìn z èela stroje)
14) Pozor! Štípaèka obsahuje 4 litry hydraulického oleje. Chraòte životní prostøedí pøed 
únikem oleje pøi jeho doplòování. Použitý olej odevzdejte k ekologické likvidaci do sbìren.

SA TRADE s.r.o., Ještìtice 88, 516 01 Rychnov nad Knìžnou, CZECH REPUBLIC
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POZOR! Stroj je urèen pro obsluhu  starší 18 let.

7      Èásti stroje

1) pøepravní madlo
2) štípací klín
3) výsuvné rameno
4) konzola ovládacích madel
5) rám
6) aretaèní kolo polohy 
    pøídržných èelistí 
7) pøídržné èelisti
8) ovládací páka
9) ovládací ramena
10) konzoly polohování 
      pracovního stolu
11)  pracovní stùl
12) zarážka pro zajištìní 
      polohy stolu
13) kryt hydrauliky
14) nalévací otvor 
      hydraulického oleje
15) základna
16) manipulaèní koleèka
17) elektrická zásuvka, vypínaè
18) systém nastavení 
      délky dráhy klínu
19) motor

8      Konstrukce štípaèe

Konstrukce štípaèky na døevo  je tvoøena z kovových a plastových dílù. Pohyb pístu je 
zajištìn èerpadlem, které je pohánìno  elektrickým tøífázovým motorem. Štípaè je urèen 
pro dìlení palivového døeva. Jeho konstrukce umožòuje dìlit døevìné špalky o prùmìru 
až 40 cm a délce maximálnì 106 cm. Stroj je urèen pro domácí použití a není proto 
vhodný pro profesionály  (nemùže být trvale  zatížen).

 

9      Obsluha stroje

Obslužná místa

Stroj lze bezpeènì obsluhovat pouze z èela stroje (u ovládacích 
madel) a mùže ho obsluhovat pouze jedna osoba.

SA TRADE s.r.o., Ještìtice 88, 516 01 Rychnov nad Knìžnou, CZECH REPUBLIC
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Manipulace

Stípaèka je vybavena pojezdovými koleèky a 
manipulaèní rukojetí. Pøed manipulací odpojte stroj od el. sítì, 
zajistìte ovládací madla proti pohybu a pøesvìdète se, že v 
pracovním prostoru není žádný volný pøedmìt nebo poleno. 
Pomocí madla naklopte tìžištì štípaèky nad pojezdová 
koleèka a pøesuòte ji na požadované místo. Pracovní místo  
volte s ohledem na bezpeènost práce (na rovinì). 

 Nezvedejte stroj za motor, píst aby nedošlo k jeho 
poškození. 

Pracovní madla

Ramena ovládacích madel zasuòte 
do konzoly a zajistìte proti vypadnutí 
èepem (B) ze závlaèkou (A). Styèné 
plochy udržujte plastickým mazivem 
proti nadmìrnému opotøebení.

Pracovní stùl

Pracovní stùl lze nastavit podle délky 
štípaného špalku na potøebné 
vzdálenosti od hrotu štípacího klínu 
(konzole E). Stùl vždy pøed prací 
zaaretujte pákami (D). 

Èelisti

Èelisti na madlech lze nastavovat po 
povolení aretaèních šroubù s plastovou 
hlavou. Pøed prací nastavte èelisti podle 
velikosti štípaných polen.

SA TRADE s.r.o., Ještìtice 88, 516 01 Rychnov nad Knìžnou, CZECH REPUBLIC



S ohledem na bezpeènost obsluhy je spouštìní stroje obouruèné. Pro sepnutí cyklu štípání 
sepnìte èerpadlo hydraulického systému zeleným tlaèítkem hlavního vypínaèe. Uchopte 
obouruè. ovládací páky. Stlaète páky smìrem ke špalku, aby jste zajistili jeho stlaèení mezi 
èelisti. Následnì zatlaète na obì páky dolù (3). Tím uvedete do pohybu píst se štípacím 
klínem. Klín se zastaví v koncové poloze. Po povolení ovládacích pák se píst vrátí zpìt do 
výchozí pozice.

3) 4)

Pracovní postup

Pøi umístìní døevìného 
špa lku (2)  dochází  k  
nadmìrnému zatìžování 
hydraulického systému, což 
zpùsobuje pøehøátí oleje a 
následný pokles výkonu 
štípaèe.  

Stroj umístìte na rovný podklad tak, aby pøi práci nedošlo k jeho pøevrácení. Pøipojte štípaè 
prodlužovacím kabelem k elektrické síti (400V / 50Hz). Na štípaèi nastavte požadovanu 
délku dráhy klínu. Vložte døevo na pracovní stùl v ose pod štípací klín  (doporuèené umístìní 
viz. obrázek 1). 
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ZÁKAZ! Stroj nebo jeho souèásti je zakázáno použít jiným zpùsobem, než je 
uvedeno v tomto návodu k použití!

Zajistìte, aby stroj pracoval na pevném a co možná rovném podkladu v 
suchém prostøedí. 

Vzhledem k elektrické instalaci a hydraulické náplni též zajistìte aby ve 
stejném prostøedí byla štípaèka  uskladnìna.

POZOR!  Pokud se po sepnutí stroje nedá píst do 5 vteøin do pohybu uvolnìte 
ovládací páku i tlaèítko. Píst je neumìrnì zatížen (velká tvrdost døeva). Pøi delším 
pøetížením stroje mùže dojít k jeho poškození. 

POZOR!  Dbejte na správné vložení døeva. Nespouštìjte cyklus štípání, pokud je 
špalek døeva umístìn mimo osu štípání -vystavujete se tak nebezpeèí úrazu.
Nepracujte na stroji,  pokud se v blízkosti stroje pohybuje jiná osoba - nebezpeèí 
úrazu.
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10      Údržba stroje

V tlakovém systému stroje se používá hydraulický olej, 
který je nutné v rámci prodloužení životnosti stroje pravidelnì 
vymìòovat.

Na podstavci z pøedu (viz obr) je nalévací otvor oleje.
Doporuèený hydraulický olej, který mùžete pøi výmìnì použít je 
MOGUL HM 46. První výmìnu proveïte již  po 10-20 hodinách 
provozu stroje. Další provádìjte pravidelnì po cca. 100 
hodinách provozu nebo jednou za 2 roky. 

Pøípadné doplnìní oleje provádìjte vždy pokud 
pracovní píst  nevyjíždí do max.  vzdálenosti. 

 Odšroubujte vypouštìcí šroub a nechte vytéct použitý 
olej do zachytávací nádoby. Po vypuštìní celého obsahu 
hydraulického systému stroje utáhnìte zpìt vypouštìcí šroub.  
Stroj postavte nalévacím otvorem vzhùru.  Nalijte do stroje olej 
nový . Kapacita hydraulického systému je 6 litrù oleje. 
POZOR! Nikdy nepoužívejte místo hydraulického oleje vodu 
nebo brzdovou kapalinu!

Pøi doplòování nebo výmìnì oleje dbejte na èistotu 
média, souèástí a okolí. Provádìjte jí vždy za klidu stroje s 
odpojeným pøívodem el. energie ze sítì.

Použitý olej odevzdejte k ekologické likvidaci na 
sbìrná místa.

Odvzdušòování hydraulického okruhu se provádí 
odšroubováním nalévací zátky (1). Zátkou otoète cca o 4 otáèky 
a nechte unikat vzduch. Po odvzdušnìní zátku  zpìt utáhnìte.        

1 - nalévací otvor
2 -  vypouštìcí šroub
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2

Mazání

Na stroji je nutné udržovat pohyblivé èásti ramene 
štípacího klínu namazané nejlépe plastickým mazivem, 
aby nedocházelo k velkému tøení a nadmìrnému 
opotøebení (viz obr.).

plastické
mazivo

plastické mazivo

SA TRADE s.r.o., Ještìtice 88, 516 01 Rychnov nad Knìžnou, CZECH REPUBLIC
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11      Hydraulický systém

Nebezpeèí: Opravy elektrických èástí smí provádìt pouze oprávnìná osoba s 
pøíslušnou elektrotechnickou vyhláškou. Další opravy z hlediska 
mechanického, nebo hydraulického vždy konzultujte se  servisním technikem 
na tel. èísle uvedeném v kapitole 18 Záruèní podmínky.

 Varování:  Doporuèené pøedøazené jištìní stroje mùže být zajištìno 
16 A jistièem v domovní elektroinstalaci.    

  Pøed použitím stroje se seznamte s ovládacími prvky, Upozornìní:
jejich funkcí a umístìním.

V a rování: Pøed veškerými opravami, seøizováním, údržbáøskými 
èinnostmi vždy vyjmìte pøívodní vidlici z el. sítì.

 Neseøizujte, ani neopravujte žádné souèásti na stroji, Upozornìní:
které nejsou popsány v návodu! Mohlo by dojít k poškození stroje.

 Pøed zahájením práce na stroji po delším skladování je Upozornìní:
zapotøebí zkontrolovat, zda nedošlo k úniku oleje, k mechanickému nebo 
elektrickému poškození.

zátìžový diagram v závislosti na dobì provozu hydraulické schema

charakteristika namìøená na štípaèi HSP-320/8
charakteristika namìøená na  štípaèi klasické konstrukce

SA TRADE s.r.o., Ještìtice 88, 516 01 Rychnov nad Knìžnou, CZECH REPUBLIC
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12      Elektrický systém

Elektrický systém je zapojen dle uvedeného schematu.

Napìtí          3 / N / PE  AC  400  V  50  Hz
Jištìní          16A

            Stroj se spouští zeleným vypínaèem "1",zastavuje se èerveným tlaèítkem "0"
(viz.obrázek). 

0I

1) Zelené tlaèítko "1",
2) Èervené tlaèítko "0" 
 

1 2

Elektrický vypínaè
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14      Pøíslušenství a doplòky

Základní pøíslušenství - jsou veškeré souèásti a dílce, které jsou dodávány 
pøímo na stroji, nebo se strojem (je uvedeno v kapitole 1, Obsah balení).

Zvláštní pøíslušenství - je doplòující pøíslušenství, které lze dokoupit. Je 
uvedeno v aktualizovaném nabídkovém katalogu. Tento katalog dostanete zdarma. 
Pøípadná konzultace o použití zvláštního pøíslušenství je také možná s naším servisním 
technikem.      

15      Rozebírání a likvidace

           Likvidace stroje po skonèení jeho životnosti:
- vypustit olej z hydraulického systému ( POZOR! olej likvidovat dle pøedpisù zacházení      
  s nebezpeèným odpadem )
- odpojit  stroj z elektrické sítì
- demontovat všechny dílce stroje 
- všechny dílce roztøídit dle tøíd. odpadu (ocel, barevné kovy, pryž, kabely, elektrické            
prvky) a odevzdat k odborné likvidaci. 

13      Seznam souèástí

Seznam souèástí naleznete v kapitole (Rozkreslení stroje). V této 
dokumentaci je stroj  rozkreslen na jednotlivé èásti a souèásti, které lze objednat tímto 
zpùsobem:

Pøi objednání náhradních dílù udávejte vždy v zájmu rychlého a pøesného 
vyøízení tyto údaje:

A) typovou znaèku pøístroje HSP-320/8
B) zakázkové èíslo stroje - èíslo stroje 
C) rok výroby a datum odeslání stroje
D) èíslo dílce

V pøípadì poškozených štítkù zaøízení, postupujte stejným  zpùsobem, jako pøi 
objednání náhradního dílu. Odlišný bude údaj  D) "štítky" , kdy Vám bude odeslána celá 
sada štítkù.   

SA TRADE s.r.o., Ještìtice 88, 516 01 Rychnov nad Knìžnou, CZECH REPUBLIC
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16       Rozkreslení stroje

SA TRADE s.r.o., Ještìtice 88, 516 01 Rychnov nad Knìžnou, CZECH REPUBLIC
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  17      Všeobecné bezpeènostní pøedpisy

 
1.1 Všeobecnì

A. Tento stroj je opatøen rùzným bezpeènostním zaøízením, a to jak na ochranu 
obsluhy, tak i na ochranu stroje. Pøesto nemùže pokrýt všechny bezpeènostní 
aspekty, a proto obsluhující, døíve než zaène na stroji pracovat, musí tuto kapitolu 
pøeèíst a porozumìt jí. Dále obsluhující musí vzít v úvahu i další aspekty nebezpeèí,  
která se vztahují na okolní podmínky a materiál.

B. V tomto návodu jsou zahrnuty 3 kategorie bezpeènostních pokynù.

Nebezpeèí - Varování - Výstraha
Jejich význam je následný.

NEBEZPEÈÍ
Pøehlédnutí tìchto instrukcí mùže zpùsobit  ztrátu života.

VAROVÁNÍ
Pøehlédnutí tìchto instrukcí mùže zapøíèinit vážné poranìní nebo znaèné 

poškození stroje.

VÝSTRAHA (Výzva k opatrnosti)
Pøehlédnutí tìchto instrukcí mùže zpùsobit poškození stroje nebo drobná 

poranìní.

C. Dbejte vždy bezpeènostních instrukcí uvedených na štítcích upevnìných na stroji. 
Tyto štítky neodstraòujte ani nepoškozujte. V pøípadì poškození nebo neèitelnosti 
štítku  kontaktujte výrobní firmu.

1. 2. Základní bezpeènostní položky

1) NEBEZPEÈÍ

-Nepokoušejte se uvést stroj do provozu dokud jste si nepøeèetli všechny návody 
dodané se strojem
      (návod k obsluze, údržbì, seøizování,  programování, atd.) a neporozumìli každé 
funkci a postupu.

SA TRADE s.r.o., Ještìtice 88, 516 01 Rychnov nad Knìžnou, CZECH REPUBLIC
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2) VAROVÁNÍ

- Abyste pøedešli nesprávné obsluze, seznamte se s umístìním ovládacích prvkù.
- Dejte pozor, aby mechanické díly nezachytily  vaše prsty.
- Kdykoliv pracujete se strojem, buïte opatrný na tøísky a na možnost uklouznutí na  
oleji.
- Nezasahujte  do konstrukce a zaøízení stroje, pokud  to není uvedeno v návodu k  
obsluze.
- Neupravujte stroj žádným zpùsobem, který by mohl ohrozit jeho bezpeènost.
- Pochybujete-li o správnosti postupu, kontaktujte odpovìdného pracovníka.

1.3. Odìv a osobní bezpeènost

1) VÝSTRAHA - VÝZVA K OPATRNOSTI
- Svažte si dlouhé vlasy nazad - mohly by být zachyceny.
- Noste bezpeènostní vybavení
- Nenoste nikdy volný pracovní odìv.
- Knoflíky, háèky na rukávech pracovního odìvu mìjte vždy zapnuté, abyste pøedešli 
nebezpeèí zachycení volných èástí odìvu do mechanismu.
 Pøi nasazování a odebírání obrobkù i nástrojù, jakož i pøi odstraòování tøísek z 
pracovního prostoru používejte rukavice, abyste si ochránili ruce od poranìní ostrými 
hranami.
- Na stroji nepracujte pod vlivem drog a alkoholu.
- Trpíte-li  závratìmi, oslabením nebo mdlobami, na stroji nepracujte.

3) VÝSTRAHA - VÝZVA K OPATRNOSTI

- Zkontrolujte a ujistìte se, že se na stroji nevyskytuje nic rušivého ze strany uživatele.
- Po skonèení práce seøiïte stroj tak, aby byl pøipraven pro další sérii operací.

    1.4. Bezpeènostní pøedpisy pro obsluhu

            Neuvádìjte stroj do provozu, dokud jste se neseznámili s obsahem návodu k obsluze.

 1) VAROVÁNÍ

- Pøi upínání polotovarù do strojù nebo pøi vyjímání obrobených dílcù ze strojù, které 
nemají automatickou výmìnu obrobkù, dbejte, aby nástroj byl co možná nejdále z 
pracovního prostoru.
- Pøi manipulaci s díly, které jsou nad Vaší možnost, vyžádejte asistenci.

2) VÝSTRAHA - VÝZVA K OPATRNOSTI

- Pøekontrolujte upínací a další pøípravky, abyste zjistili, zda jejich upínací šrouby 
nejsou uvolnìny.

SA TRADE s.r.o., Ještìtice 88, 516 01 Rychnov nad Knìžnou, CZECH REPUBLIC
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1.5. Bezpeènostní pøedpisy pro upínání obrobkù a nástrojù

1) VAROVÁNÍ

-
-  Døíve než uvedete do pohybu stroj, zkontrolujte, zda jsou všechny èásti  øádnì 
zajištìny (upnuty).
- Jestliže použité pøíslušenství není zaøízením doporuèeným výrobcem, ovìøte u 
výrobce bezpeènou použitelnost.

2) VÝSTRAHA - VÝZVA K OPATRNOSTI

- I když držák nástroje mùže být namontován zleva nebo zprava, pøesto pøekontrolujte 
jeho správnou polohu.
- Nepoužívejte mìøící zaøízení nástroje (nebo jednotku mìøícího zaøízení délky) døíve, 
než se pøesvìdèíte, že nièemu nepøekáží.

2) VÝSTRAHA - VÝZVA K OPATRNOSTI

- Pøekontrolujte upínací a další pøípravky, abyste zjistili, zda jejich upínací šrouby 
nejsou uvolnìny.

1.5. Bezpeènostní pøedpisy pro upínání obrobkù a nástrojù

1) VAROVÁNÍ

-
-  Døíve než uvedete do pohybu stroj, zkontrolujte, zda jsou všechny èásti  øádnì 
zajištìny (upnuty).
- Jestliže použité pøíslušenství není zaøízením doporuèeným výrobcem, ovìøte u 
výrobce bezpeènou použitelnost.

2) VÝSTRAHA - VÝZVA K OPATRNOSTI

- I když držák nástroje mùže být namontován zleva nebo zprava, pøesto pøekontrolujte 
jeho správnou polohu.
- Nepoužívejte mìøící zaøízení nástroje (nebo jednotku mìøícího zaøízení délky) døíve, 
než se pøesvìdèíte, že nièemu nepøekáží.

SA TRADE s.r.o., Ještìtice 88, 516 01 Rychnov nad Knìžnou, CZECH REPUBLIC
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